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POSMIERTNE ZYCIE
MIAST PRZESIEDLONYCH

Przed 35 laty, po sukcesie wydawniczym moich ksiazek Cmentarz tyczakowski
we Lwowie i Cmentarz Obroricow Lwowa (Ossolineum 1988-1990), ktére uka-
zaty sie w naktadzie ponad 250 tysiecy egzemplarzy, otrzymatem z Maisons-
Laffitte list Jerzego Giedroycia z zaszczytng dla mnie propozycja. Jest Pan -
pisat redaktor naczelny paryskiej ,Kultury” - dobrze zorientowany w problemie
wielkiego sporu Polakow 1 Ukrairicow przypisujgcych sobie wzajemnie wytgczne
prawa do Lwowa. Czy mogtby Pan napisac dla mnie artykut o tym, co sie stato

w 1945 roku z ,polskim Lwowem", tak mocno przez prawie szes¢ wiekow wpisa-
nym w historie Polski? Propozycja Jerzego Giedroycia stata sie dla mnie wielka
inspiracja i wtasciwie legta u podstaw Kresowej Atlantydy - tej serii wydawni-
czej o miejscowosciach kresowych, ktérej ukazato sie dotychczas dwadziescia

tomow.

Przyjmujac propozycje, napisalem artykut
o dos¢ katastroficznym czy tez funeralno-
-futurystycznym tytule: Posmiertne zZycie pol-
skiego Lwowa (,Zeszyty Historyczne’, Paryz
1994). Staralem si¢ w nim wykazac, co sig
stalo z duzg aglomeracja miejska, w ktorej
w krotkim czasie dokonano masowej wymia-
ny mieszkancow. W pierwszych zdaniach
tego artykulu stwierdzitem: Wyrok politykow
w Jalcie, potwierdzony w Poczdamie, byl jed-
noznaczny - Polska miata koriczyc sie na Bugu
w jego srodkowym i gornym biegu z malg
korektg na jej niekorzys¢, bo przeciez Lwéw za
Bugiem nie lezy. Tu lord George Curzon, zali-
czany w poczet sprawcow polskich nieszczesc,
nie miat nic do powiedzenia. Polscy obywate-
le Lwowa - miasta stanowigcego od czasow
Kazimierza Wielkiego wazny osrodek kultu-
ry polskiej, a na przetomie XIX i XX wieku
duchowej i intelektualnej stolicy Polski - mieli
byé ewakuowani na zachéd. 1 decyzje tg wyko-

nano. Pozwolono im nawet zabrac niektore
wazne instytucje, jak Ossolineum, Panorame
Raclawicka oraz mniejsze bgdz wigksze arte-

fakty kulturowe.

% GIGANTYCZNA TRANSFUZJA

Dwadziescia lat po ukazaniu si¢ powyzsze-
go artykulu wyglositem 1 pazdziernika 2015
roku w Auli Leopoldyniskiej na Uniwersytecie
Wroctawskim chyba najwazniejszy w swoim
zyciu impresyjny wyklad, noszacy. tytut
7 Kreséw na Dolny Slgsk. W 70. rocznicg prze-
szczepu nauki polskiej ze Lwowa do Wroctawia.
Wyktadu wystuchato m.in. kilkunastu rekto-
row polskich uczelni panstwowych na Slasku.
Na tym wyktadzie pozwolitem sobie m.in.
powiedziec, ze przed siedemdziesieciu sied-
miu laty (w pazdzierniku 1938 roku) tu,
w Auli Leopoldynskiej - jednej z najpigkniej-
szych sal uniwersyteckich w Europie, siedzia-
to dostojne grono profesorskie, a z tej glownej



mownicy w dniu inauguracji nowego roku
akademickiego przemawial niemiecki profe-
sor. Stuchajacy byli Niemcami i wykladowca
mowit po niemiecku. Jesli kto§ wowczas w tej
auli znal jgzyk polski, to na pewno nie odwa-
zytby sie¢ mowic¢ gtosno po polsku. Bylo to
wowczas miasto niemieckie - nazywalo sie
Breslau. Byl tu uniwersytet niemiecki i nosit
imig¢ pruskiego krola Fryderyka Wilhelma,
a przed wejsciem, na frontonie uniwersytetu
wisiaty niemieckie flagi z hakenkreuzem.

W tym samym czasie 600 km stad
na wschod, w podobnie pigknej auli uni-
wersyteckiej, do dostojnego towarzystwa
mowe inauguracyjna wyglaszal profesor
w jezyku polskim. Miasto nazywalo sie
Lwow, posiadato polski uniwersytet wysoko
ceniony w Europie, noszacy imig krola Jana
Kazimierza. Méwca méwil po polsku i wszy-
scy w auli rozumieli ten jezyk. Przed gma-
chem uniwersytetu wisialy polskie flagi i stal
pomnik Agenora Goluchowskiego - polskie-
go arystokraty. Dzié, siedemdziesiat siedem
lat poZniej, z tego miejsca w dniu inaugu-
racji roku akademickiego Anno Domini
2015 moéwi do Panstwa polski profesor. Sale
wypelnia dostojne grono profesorskie i pol-
ska publicznos¢.

W tym samym czasie 600 km stad, w mie-
scie, ktore nazywa si¢ dzi$ Lwiw, na podob-
nej inauguracji nowego roku akademickiego
w ukrainskim uniwersytecie noszgcym imie
Iwana Franki przemawia ukrainski profesor.
Mowi do wypelnionej sali, ktorej stuchacze
postuguja si¢ rodzinnym jezykiem - ukra-
inskim. Przed Uniwersytetem nie ma juz
pomnika Goluchowskiego, a stoi pomnik
Iwana Franki. .

Co sig stalo, ze siedemdziesigt lat temu
w tych samych salach, w tych samy¢h mia-
stach tylko oficjalnie inaczej si¢ dzi$ lazywa-
jacych sa ludzie o innych korzeniach histo-
rycznych, postugujacy sie innym jezykiem,
wyrosli w innej kulturze? Co si¢ stalo w 1945
roku w Srodku Europy?

¥ WOJINY 0D ZARANIA CYWILIZACI

Otéz jezeli przyjmiemy, ze miasto ze
swymi ulicami, placami, $wigtyniami, budyn-
kami uzytecznos$ci publicznej i cmentarzami
to korpus zewngtrzny duzego organizmu,

a wypelniajacy te ulice, place, §wigtynie,
dworce i budynki ludzie to krew ozywiajgca
ten organizm, to w 1945 roku miastu, ktore
nazywalo si¢ wowczas Breslau, przecigto
zyly, dokonano gigantycznej transfuzji krwi,
wymieniajgc krew niemiecka na polska. To
samo stato si¢ 600 km stad na wschodzie,
w polskim miescie Lwow. Miastu Lwow row-
niez przecigto zyly, wypompowano polska
krew i w to miejsce wpuszczono krew ukra-
inska i rosyjska. Weszli tam ludzie o innej
kulturze, innej obyczajowosci i innej religii.

Co musialo si¢ sta¢, aby takie zjawisko,
w tak gigantycznej skali moglo mie¢ miejsce
w srodku starego kontynentu europejskiego?
Otoz wigze si¢ to z trudng do wyobrazenia
historig XX wieku, wieku dla wielu przekle-
tego, ktdrego szczegélnie pierwsza polowa
nacechowana byla wyjatkowym okrucien-
stwem w ludzkiej cywilizacji.

Ludzie zawsze ze sobg walczyli. Od zara-
nia cywilizacji byty na $wiecie wojny. Gdzie$
w dawnym panstwie Urartu, Babilonii, staro-
zytnym Egipcie, Grecji czy Rzymie. I nadal
ludzie tocza ze sobg wojny. W tej chwili gina
ludzie w Syrii, Afganistanie czy na grani-
cy rosyjsko-ukrainskiej. Ale to, co stalo sie
w pierwszej polowie XX wieku, byto hor-
rendum. Wybuchly wéwczas dwie wielkie
swiatowe wojny, ktore pochtonely dziesigtki
milion6w istnien ludzkich. Pierwsza wojna
Swiatowa, nazywana poczatkowo Wielka
Wojna (bo nie przypuszczano, zeby mogta
wybuchna¢ jeszcze wigksza), pochlonela
ponad 20 milionow ludzi. A 20 lat po niej
wybuchla jeszcze wigksza, ktora pochlone-
la okoto 65 milionéw ludzi, w czasie ktérej
stworzono fabryki do zabijania ludzi, palono
ich w piecach, zakopywano zywcem, mor-
dowano w lodowniach Sybiru. Ale oprécz
tego, ze ta wojna pochloneta tyle ofiar, okoto
20 milionéw ludzi, ktorzy te wojne przezy-
li, musialo zmieni¢ miejsce zamieszkania
- stracili swoje domy, miasta i zostali prze-
wiezieni do innych doméw, w inne zakatki
Europy, w inng scenerie kulturowg. Miasta,
ktore przez wieki byly zanurzone w kulturze
polskiej, w ktorych kultura polska zostawita
trwale, trudne do wymazania $lady, miasta
takie jak chocby Lwow, Grodno czy Wilno (ze
wymienig tylko te trzy) w 1945 roku z dnia




na dzien przestaly by¢ polskie: Lwow stal sig
miastem ukrainskim, Grodno - bialoruskim,
Wilno - litewskim.

W tym samym czasie miasta, ktore przez
wieki zanurzone byly gle¢boko w historii
Niemiec, gdzie kultura niemiecka zosta-
wita wyrazne $lady nie tylko w architektu-
rze, takie jak Konigsberg - wielkie miasto
stworzone przez Krzyzakow, miasto stawne-
go uniwersytetu, miasto Immanuela Kanta
z dnia na dzien stalo si¢ miastem czysto
rosyjskim i nazywa si¢ Kaliningrad, niczym
nie przypomina dawnego, bo wyburzono
w nim kamienice, swigtynie i zamek, wzno-
szac w tym miejscu inne, w zupelnie innym
stylu budynki. Miasta, ktore gleboko zanu-
rzone byty w kulturze niemieckiej, takie jak
Breslau, Stettin, Griinberg, Oppeln czy moj
Striegau, z dnia na dzien staly si¢ miasta-
mi czysto polskimi i nazywaja si¢ Wroclaw,
Szczecin, Zielona Goéra, Opole i Strzegom.
To zjawisko o skali nieznanej w dotychczaso-
wej historii nie zostalo dostatecznie opisane
w literaturze. W Polsce nie pojawil si¢ wybit-
ny epik, na miar¢ np. Marii Dgbrowskiej,
ktora w Nocach i dniach pokazata na przykla-
dzie rodziny Niechcicéw przemiang w Polsce
w okresie migdzy powstaniem styczniowym
a wybuchem I wojny $wiatowej, nie pojawi-
fo si¢ dzieto na miare Nad Niemnem Elizy
Orzeszkowej, ktore podobne zjawisko poka-
zalo na przykladzie rodziny Bohatyrowiczow,
czy dzielo podobne do Stawy i chwaly
Jarostawa Iwaszkiewicza.

Xk ok

Obecnie, po tylu latach, nie zmienitbym
w powyzszym wywodzie ani jednego zda-
nia, wiecej - z biegiem czasu udato mi sig¢
bardzo mocno poszerzy¢ faktografie tam-
tej wypowiedzi. Po zebraniu tysigcy relacji,
fotografii i dokumentéw rodzinnych oraz po
penetracji archiwow i bibliotek naukowych
mogtem opisa¢ juz ponad 90 miejscowosci
z dawnych Kresow, ktore spotkal ten sam los,
co Lwow. W poszczegolnych tomach Kresowej
Atlantydy koncentrowalem uwage na histo-
rii nie tylko duzych miast, takich jak Lwow,
Wilno, Stanistawow, Tarnopol czy Grodno,
ale i malych miasteczek, a nawet wsi, osad
czy przysiotkow.

W przygotowywanym do druku XXI
tomie przedstawiam m.in. po$miertne zycie
wsi Milatyn, ktora - w skali mini - podzielita
los metropolitalnego Lwowa. Milatynianie
zostali wywiezieni, a wladciwie przeszcze-
pieni z ziemi lwowskiej na Dolny Slask,
do wsi Pepice, ktora wczeéniej nosila nie-
miecka nazwe ,,Pampitz”. Stanowili malenka
(ok. 400-osobowa) grupe, a wigc kropelke
w morzu gigantycznej wedrowki obejmu-
jacej miliony ludzi roznych narodowosci:
Niemcoéw, Polakow, Wegrow, Ukraincow,
Stowakow czy tez Lemkow, ktorzy niespo-
dziewanie wpadli w tryby wielkiej katastrofy
historycznej i zostali w 1945 roku wygnani
badZ musieli ucieka¢ ze swych rodzinnych
stron.

& MILATYN - HISTORIA PRZESZCZEPU

Casus przeszczepu podlwowskiej wsi
Milatyn do Pepic znam z autopsji wyjatkowo
dobrze, bo dawni milatynianie po przesiedle-
niu byli przez ponad trzydziesci lat i nadal
s3 moimi sgsiadami. Mieszkajac wérdd nich,
poznatem ich mentalnos¢, zdolnosci inte-
gracyjne i codzienne problemy, swiadomosc¢
historyczng, obyczajowoé¢ i kulture ducho-
wa. Dzigki spisaniu ich biografii udalo mi sie
stworzy¢ swoiste studium socjologiczne prze-
siedlonej malenkiej spolecznosci kresowej —
a s3 tam watki uniwersalne, charakterystycz-
ne dla innych, nieproporcjonalnie wigkszych
grup ekspatriantow.

Milatyn to wie$ polozona na rowni-
nie, wérdd soczystych gk i laséw, w polo-
wie drogi miedzy Lwowem a Przemyslem.
Otaczaly ja mieszane narodowosciowo wsie
o réznorodnym brzmieniu lingwistycznym:
Rodatycze, Wolczuchy, Dobrzany, Putiatycze,
Dothomosciska, Milczyce, Bar.

Strukture¢ narodowosciowg podobna
do wymienionych wyzej miejscowosci miata
podolska w Nawiafo nam burze Jarostawa
Abramowa-Newerlego (Warszawa 2000). Jest
to epicka saga opowiadajaca o kilku auten-
tycznych polsko-ukrainskich rodzinach oraz
opis $wiata, ktory istnial przez wieki i nagle,
w ciggu niewielu lat, zostal unicestwiony.
Newerly z precyzja fotografa ukazal, jak
wielokulturowa i powiklana byla codzien-
nos¢ w Galicji w czasach austriackich i w II
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Rzeczypospolitej, przedstawil losy i wybory
zyciowe bohaterow swej powiedci, zwtaszcza
po 17 wrzesnia 1939, gdy - jak to metafo-
rycznie okreélit - na Podole nawiato nam
burze. Jest w tej powiesci gleboka analiza
socjologiczno-psychologiczna i sugestyw-
na diagnoza, ze historia spotecznosci wsi
Hadenkowce wcale nie jest lokalna, ale ma
zasieg uniwersalny. I to samo mozna odnies¢
do loséw mieszkancéw Milatyna w czasie II
wojny $wiatowej i po jej zakoriczeniu. Ich
dzieje staralem si¢ — podobnie jak Newerly
- odtworzy¢.

Do 1945 roku Milatyn byl wsig liczacy
okolo 200 numeréw. Zamieszkiwato w nim
ok. 1500 os6b, potowe stanowili grekoka-
tolicy - Rusini (ale mocno rodzinnie skoli-
gaceni z Polakami), stad we wsi byly dwie
$wigtynie - cerkiew i ufundowany w 1908
roku przez Laure z Dobrzanskich Pressen
rzymskokatolicki kosciél stojacy na wzgdrzu.
Dziatata tez w Milatynie austeria - zydowska
karczma z zajazdem (jak z powiesci Juliana
Stryjkowskiego), prowadzona przez Arona
Mandelsztama. Poczatek zagtady polskiego
Milatyna byl prozaiczny. W kwietniu 1945
wszystkich jego mieszkancow wezwano
na plac przykoscielny i odczytano im roz-
porzadzenie: Kto czuje si¢ Polakiem i nie
przyjmie obywatelstwa sowieckiego musi
bezwzglednie opusci¢ wies i udaé sig za San,
bo tam jest w nowych granicach parstwo
polskie, a tu bedzie Ukraifiska Republika
Socjalistyczna jako integralna czes¢ Zwigzku
Radzieckiego. Wiadomos¢ byla paralizuja-
ca. Jak to?! Zostawi¢ swoje gospodarstwa,
pola, sady, kosciél, cmentarz z grobami naj-
blizszych i i8¢ na zachdd, w nieznane?! I to
podobno jeszcze na ziemie germanskie - tych
odwiecznych polskich wrogéw?! Nje moze
by¢! Méwiono o tym w emocjach w domu,
podczas pracy w polu i zagrodzie, szeptano
w karczmie i w drodze do koéciota. W koncu
ustalono, ze wszyscy zgromadza si¢ pod
kodciolem i zapytaja ksiezy, co robi¢. Po
burzliwej dyskusji proboszcz Milatyna Jan
Pielach oswiadczyl, ze nie ma wyjscia, Polacy
musza wyjechac, tym bardziej ze jedli Sowieci
nie wymusza wyjazdu, banderowcy zalatwia
to po swojemu i ostatecznie. W tej atmosferze
niepewnosci, zagrozenia i rozpaczy, ale tez

trudnego do pohamowania gniewu, posta-
nowiono: wyjezdzamy jednoczesnie, wszy-
scy razem. Starcy i kobiety z dzie¢mi oraz
dobytkiem: krowami, trzodg chlewna i dro-
biem pojada pociagiem, a mezczyzni z reszta
dobytku wozami konnymi. Naiwnie sadzono,
ze uda sig im jechac réwnolegle, nie tracgc sie
z oczu. W tym celu postanowiono da¢ kilka
baniek samogonu maszyniscie pociagu, aby
nie jechat zbyt szybko i nie zostawit taboru
wozow konnych za soba.

13 maja 1945 z najblizszej Milatyna stacji
kolejowej w Rodatyczach ruszyt duzy sktad
wagonowy ciggniony przez dwa parowozy,
ktorym jechali nie tylko mieszkancy Milatyna,
ale takze rodziny wysiedlone z innych sasia-
dujacych z Milatynem wsi. Czg$¢ wagonow
miata dachy, ale wiekszo$¢ byla odkryta.
W jednym wagonie przecigtnie sttoczone byly
cztery rodziny, np. razem jechali: Tacjanna
Winiarzowa z synami Szymonem i Tadeuszem;
Wiktoria Ksigdzyna, Katarzyna Bucyk, Zofia
Durkaczowa z matka Teklg i synem Janem;
a w innym wagonie: Tarczynscy, Winniccy
i Stefania Kotarbakowa z rodzina. Pociag
ruszyl trasg na Moéciska, Przemydl, Jarostaw,
Rzeszow, Tarnow i dalej, na zachdd.

Po czym Kazimierz Milian, jeden z potom-
kow przesiedlencéw z Milatyna, napisal
liczacy kilkadziesiat stron poemat Milatyn,
wypetniony setkami szczegotowych informa-
cji i utrzymany w stylistyce prostej, bezpre-
tensjonalnej rymowanki.

¥ TABOR RUSZA NA ZACHOD

Réwnolegle z pociagiem ruszyl goscin-
cem na zachdod tabor okolo trzydziestu
wozow zaprzezonych w pary koni. Na wozach
o drewnianygh kotach okutych zelaznymi
rafami, oprocz obroku dla koni wieziono
brony, ptugi, widly, grabie, kosy, sieczkarnie,
zarna - co kto mial i mogt zmiesci¢ w waskiej
skrzyni pojazdu. Za niektérymi wozami
uwigzano mtode krowy, glownie jalowki,
ktore nie zmiescily si¢ w wagonach, a sadzo-
no, ze wytrzymaja trud wielotygodniowej
wedréwki z taborem. Woznicami pojazdéw
byli miodzi milatynianie. Szpice taboru two-
rzyli: Antoni Winiarz (1907-1968) i Szczepan
Durkacz (1914-1995). Od 13 maja 1945 roku
jechali dniami i nocami.
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Tabor posuwat si¢ wolno - musial omija¢
zerwane mosty na rzekach i strumieniach,
i z czasem stracil kontakt z pociggiem wio-
zacym rodziny i dobytek zywy. Chtopi szcze-
golnie bacznie dogladali kondycji koni. Gdy
za Tarnowem braklo owsa, w jednej ze wsi
stoczyli swoista potyczke pod stertg siana, bo
miejscowi gospodarze, nie chcgc na przed-
néwku sprzeda¢ obroku, bronili cepami,
widlami i kosami dostepu do swoich stogow
siana, na ktore takomym okiem patrzyly
glodne zwierzeta. Szczepanowi Durkaczowi
z czasOw, gdy jechat w szpicy taboru prze-
siedlencow, najbardziej utkwila w pamie-
ci stacja w Bytomiu, gdzie na torowiskach,
w wagonach i na peronach koczowaly tysigce
ludzi: zmgczonych, zmarznietych, brudnych,
glodnych, zrozpaczonych. Panstwowy Urzad
Repatriacyjny (PUR) nie mogt sobie poradzi¢
ze sprawnym rozmieszczeniem przesiedlen-
cow i wygnancow ze wschodu.

Ruch repatriantow - pisal Antoni Krawin-
ski, jeden z bardzo ofiarnych organizatorow
akcji przesiedlenczej - powinien byé zmniej-
szony i powinien si¢ odbywaé w wagonach
krytych, z piecykami, a przeladowywanie
winno si¢ odbywac natychmiast po przybyciu.
W przeciwnym wypadku repatrianci sq nara-
Zeni na choroby, a zwlaszcza kobiety i dzieci.
Dluzszy pobyt na stacjach powoduje zanie-
czyszczenie torow katem zwierzecym i ludz-
kim do tego stopnia, ze z trudnoscig mozna po
nich chodzic, co moze spowodowacé choroby
zakazne.

Stefania Janczurowa (1920-2008), ktora
z Milatyna jechala transportem kolejowym
2 dwdjka drobnych dzieci, réwniez zapamie-
tala dworzec w Bytomiu jako miejsce udreki
irozpaczy. W Bytomiu — wspominata - prze-
tadowano nas do otwartych wagonéw, a w tym
€zasie zaczgt padac potworny deszcz i to przez
kilka dni. Przemoczeni, zzigbnieci, bez paraso-
li, o ktérych nikt nie styszat, bez odpowiednich
Plaszczy, ogrzewalismy si¢ przy wychudzo-
nych, porykujgcych z glodu krowach. Ja mia-
fam dwoje drobnych dzieci, ale moja sgsiad-

1 Zob. szerzej: G. Hryciuk, Przesiedlericy. Wielka epopeja Pola-
kbw 1945-1946, Krakéw 2023, 5. 490-491. Zob. te#: St. §. Ni-
cieja, Odyseja brzeskich Kresowian, Proba rejestracii i opisania
Zjawiska, ,Brzeski Rocznik Zamkowy” 2020, nr 1, s, 9-51.
Tam zapis kilkudziesieciu relacji przesiedlencow z Kresow
iich biogramy.

ka miala siedmioro, a Stefanii Koterbakowej
przyszto urodzic dziecko dostownie na betonie
peronu dworcowego. Jechalismy jak Cyganie.
Pamietam dzieci gromadami spigce na wor-
kach, ciggle ptaczgce. To byla jedna wielka
bieda i rozpacz.

Przejmujaca jest takze opowies¢ Stefanii
Felsztynskiej (1914-2008), ktora jecha-
ta z Milatyna pociagiem, a jej maz, Jan
Felsztynski (1908-1985), wlasciciel warsztatu
mechanicznego, taborem konnym. Gdy
pocigg ruszyl - wspominata Felsztyniska
- a byli w naszym wagonie Janczyszynowie
i Nogowie, zaspiewalismy ,,Serdeczna Matko”.
Wszyscy zaczeli strasznie plakaé, po prostu
ryczec — kobiety, mezczyZni, dzieci, a nawet
krowa mojej tesciowej, ktéra z nami jechata.
Prawie dwa tygodnie stalisSmy w Bytomiu,
a pozniej w Kedzierzynie. A byl bardzo mokry
maj. Lalo jak z cebra. Przemoczeni, okryci
plachtami grzalismy si¢ przy jakichs prymi-

tywnych piecykach. Chodzilismy po koniczyng.

dla krow. A mnie spotkato jeszcze straszne nie-
szczescie. W wagonie zrobiono powalg z desek,
gdzie spaly dzieci. Rano, zdejmujgc z tej potki
swego synka, Jézka, aby go nakarmié, tak
nieszczesliwie stanglam, ze podwingla mi sig
noga i razem z dzieckiem runglam na ziemig
z wysokosci prawie dwdch metrow. Gdy sig
podniostam, zobaczylam, ze Jézek ma otwar-
te ztamanie nogi - kos¢ wyszla na zewngtrz
i przebita skore. Co tu robic¢? Nigdzie wokot
lekarza. A tu otwarte ztamanie! Dziecko pla-
cze, deszcz leje. W desperaciji wspdlnie z inny-
mi kobietami ztozylam tg nézke, usztywnitam
jg jakimis deszczutkami i owinglam szmatami
z podartej koszuli. I proszg sobie wyobrazic, ze
noga zrosta si¢ rowno. Jozef Felsztyniski byt po
wojnie pracownikiem zakladu energetyczne-
go w Brzegu i nie miat sladu po tym ztamaniu
nogu.

W Bytomiu transport stal kilka tygodni,
a pozniej zatrzymal si¢ w Kedzierzynie.
Szymon Winiarz (1930-2006), pozniejszy
tworca Schroniska dla Bezdomnych im. Brata
Alberta w Pepicach, ktéry mial wéwczas 15
lat, wspominal, ze w Kedzierzynie ludzie
zaczeli si¢ buntowa¢. Calymi dniami sigpit
deszcz. Chodzono po okolicznych wsiach, ale
nikt nie mogt sie zdecydowa¢ na osiedlenie.
Wszystko wydawalo si¢ obce. We wsiach byli
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jeszcze niemieccy bauerzy. Niektorzy wiec
chcieli wracaé na wschod, gloszac, ze niech sie
dzieje co chce byle w domu. Inni domagali sie
jazdy jak najdalej na zachdd. Jedni odczepiali,
drudzy doczepiali wagony. W koncu milaty-
nianie postanowili osigé¢ na Dolnym Slasku
we wsi Pepice. Tam tez ostatecznie dotarl
tabor konny ze Szczepanem Durkaczem
i Antonim Winiarzem na czele.

5 NIEMCY PEPICCY - CZAS POKOJU, WOJNY,
UCIECZKI, WYPEDZENIA I NOWEJ STABILI-
ZAQI

Kiedy spisywalem biografie osiadlych
w Pepicach ,taborytow” z Milatyna, zaczela
dreczy¢ mnie zagadka: kim byli i jak nazy-
wali sie przedwojenni niemieccy wlasciciele
domow, ktére po ich ucieczce przed Armig
Czerwona zajeli Polacy ze wschodu.

Los mi sprzyjal, bo juz w kilka miesigcy
po moim osiedleniu si¢ w Pepicach przed
dawna pastorowke zajechal samochdd z nie-
miecka rejestracja, a jego wtlascicielem oka-
zal sie Horst Dierschke - syn bauera z Pepic,
jako dziecko uczeszczajacy do przedszkola
urzadzonego w czasach hitlerowskich w tej
pastoréwce, gdy Pastora Scholza usunig-
to z Pepic. Dierschke - dziatacz Briegauer
Landsmannschaft (Ziomkostwo Brzezan,
bylych mieszkancow ziemi brzeskiej), styszac
o moich planach przywrdcenia pastoréwki
do dawnego blasku i odtworzenia historii
tego domu, postanowil mi poméc. Rozpuscit
po calych Niemczech wici w poszukiwaniu
potomkéw dawnych mieszkancow Pepic,
podajgc moj adres do korespondenciji. I nagle
sptyneta na mnie lawina listow ze zdjeciami
i wspomnieniami.

Najcenniejsze byly. listy od Gottharda
Sauermanna z miejscowosci Eisdorf
(Bawaria), Ingrid Kronenberger ziSolingen
(Nadrenia Pélnocna-Westfalia) graz dwa
- wrecz na wage zlota - od Matie-Luizy
Jentsch z Tecklenburga, wnuczki Otton-
Pantkego, jednego z najbogatszych gospo-
darzy pepickich, a takze listy od Eriki Lang
z Hanoweru, 83-letniej wowczas corki pasto-
ra Richarda Scholza, urodzonej w moim
obecnie domu. Rodziny Pantkéw i Scholzéw
mieszkaly w sasiedztwie i byly ze soba
zaprzyjaznione.

Nie miejsce tu, aby pisa¢ o wszystkich nie-
mieckich mieszkancach Pepic. Skoncentruje
uwage tylko na rodzinie pastora Richarda
Scholza, opierajac si¢ na dokumentach oraz
wspomnieniach jego corki. Gdybym w latach
1994-1996 nie nawiazal z nig kontaktu, bio-
grafie pastora Scholza pokrytby mrok niepa-
mieci, co zubozyloby histori¢ ludzi, ktorzy
w nastepstwie II wojny swiatowej doswiad-
czyli nieszczg$cia wygnania lub przesiedlenia.

¥ PASTOR SCHOLZ

Oto, z koniecznosci krotki, rys biogra-
ficzny jednego z niemieckich mieszkancow
Dolnego Slaska.

Richard Bartholomius Scholz urodzil sie
w miejscowosci Karlsmarkt (Kartowice) 24
sierpnia 1873. Byl synem nauczyciela i zara-
zem organisty Karola Scholza i Zuzanny
z domu Ferster. Mial staranne wyksztal-
cenie, wyniesione z gimnazjum w Olawie
i z Uniwersytetu Fryderyka Wilhelma we
Wroctawiu. Po studiach teologicznych i histo-
rycznych zostal wikariuszem we Wroclawiu,
a 1 pazdziernika 1903 roku powierzono mu
obowiazki pastora w Pepicach.

Jego poprzednikiem w tej ewangelickiej
parafii byl w latach 1870-1903 pochodzacy
z Bielawy (Langenbielau) na Dolnym Slasku
Herman Julius Menzel, réwniez absolwent
Uniwersytetu Wroctawskiego, w czasie
studiow uczeszczajacy przez pewien czas
na seminarium historyczne stynnego, chary-
zmatycznego znawcy antyku, autora 6-tomo-
wego monumentalnego dziela o Cesarstwie
Rzymskim - Theodora Mommsena (1817-
1903). Fakt ten jest o tyle istotny, Ze Menzel
byt zafascynowany twodrczoscia Mommsena
(znanego w calej Europie pierwszego nie-
mieckiego laureata Nagrody Nobla) i uwa-
zal go za swego mistrza. Mommsen byl
pruskim nacjonalista oraz wielbicielem
krola Prus Fryderyka I, zwanego ,Wielkim”
i dlatego (w czasie pracy na Uniwersytecie
Wroclawskim, ale tez i pozniej, gdy przeniost
sie juz do Berlina) odwiedzal miejscowosc¢
Mollwitz, gdzie w 1741 roku armia pruska
pod dowodztwem Fryderyka Wielkiego roz-
bita Austriakow, przylaczajac Dolny Slask -
z Wroctawiem i Brzegiem - do Niemiec. Na
polu malujowickiej bitwy stal do 1945 roku



monument informujacy o tym wydarzeniu,
a przed ratuszem w Brzegu pomnik zwycie-
skiego krola Prus.

Matujowice to wies sasiadujaca z Pepicami.
Podczas jednej z uroczystosci pod tamtej-
szym monumentem pastor Menzel zaprosit
swego dawnego profesora na obiad do pepic-
kiej pastoréwki i zaproszenie zostalo przyjete.

Gdy w 1903 roku pastor Scholz obejmowat
swoj urzad w Pepicach, $wiat obiegla wiado-
mos¢ o Smierci 86-letniego noblisty. Wéwczas
obaj pastorzy - ustepujacy Menzel i obejmu-
jacy parafi¢ Scholz - odprawili w Pepicach
uroczysta msze w intencji Mommsena. Jak
wspominata corka Scholza - Erika Lange,
w rodzinnej legendzie zawsze szczycono sie
wspomnieniem, ze w pepickiej pastorowce
goscil niemiecki noblista.

W 1904 roku Richard Scholz ozenit sie
z Gertruda Schwarz i mial z nig troje dzieci,
urodzonych w Pepicach: Reinholda, Elisabeth
i Erike. W czasie I wojny swiatowej byt kape-
lanem wojskowym w Poznaniu i na Pomorzu.
Po zakonczeniu wojny wrdcit do Pepic, ktére
- czego dal liczne dowody - szczerze poko-
chal. Spedzil tu najszczgsliwsze lata swego
zycia. Zalozyl przy pastoréwce duzy ogrod
warzywny i sad. Byl czlowiekiem wielkiej
kultury osobistej, milosnikiem historii i sztu-
ki oraz namietnym zbieraczem pamigtek.
W wolnych chwilach przesiadywal w archi-
wach brzeskich, a czasem na dluzej wypusz-
czat si¢ do bibliotek wroctawskich i opolskich.
Skrupulatnie zbieral wszelkie informacje
0 swojej malej ojczyznie - okolicach Pepic.
Z czasem w swojej pastoréwce zgromadzil
bardzo cenny zbior ksigzek i fotografii, ktore
po II wojnie Swiatowej zostaly niestety roz-
proszone i zniszczone. W 1926 roku wydat
powiesc zatytulowang Brieger Heimatroman
~ (Brzeska powies¢ o rodzinnym miescie), a trzy
lata p6zniej swa pierwsza ksiazke historycz-
ng o dziejach Pepic - Ortsgeschichte von
Pampitz. W 1933 roku, tuz przed usunieciem

- gozprobostwa w Pepicach, Scholz szczesliwie

doprowadzit do zakoriczenia pracy konserwa-
torow z Brzegu i Wroclawia, restaurujacych
freski z 1497 roku, sposrod ktérych najwiek-
§Zy (czterometrowej wysokosci) przedsta-
wial posta¢ $w. Krzysztofa z Dzieciatkiem

~ Na ramieniu. Freski te mogly mie¢ podobna

‘

wartos¢ jak te zachowane do dzi§ w pobli-
skim koéciele w Matujowicach i uznawane
za fenomen malarstwa sakralnego o euro-
pejskim wymiarze. Niestety, w latach sze§¢-
dziesigtych XX wieku, gdy remontowano
pepicki koéciél, zamalowano znajdujace sie
w nim $redniowieczne malowidla, nie doce-
niajgc ich wartosci. Zniknely rowniez rzezby
z empory organowej i oltarza, a zabytkowe
organy z 1866 roku wywieziono w nieznanym
kierunku.

Pastor Scholz stracil swg ukochana
pastorowke w Pepicach w 1933 roku. Po
dojéciu Hitlera do wladzy zlikwidowa-
no w Niemczech wiele probostw, w tym
i to w Pepicach. Koéciot stal sie kosciolem
filialnym parafii brzeskiej, a w pastoréwce
urzadzono najpierw przedszkole, a p6zniej
szkolg. Scholz zmuszony byt przenies¢ sie
z rodzing do tukowic (Laugwitz), odleglych
od Pepic o 4 kilometry. Zamiana pastoréwki
na przedszkole — wspominata cérka pastora,
Erika Lange - i usunigcie ojca po 30 latach

postugi w Pepicach, pielegnacji tamtejszego’

ogrodu i wielkiej dbatosci o probostwo bylo
dla niego wstrzgsem. Nie mogl si¢ z tym pogo-
dzié2. Co prawda pastoréwka w Lukowicach
byla o wiele wigksza i tez miata imponujg-
ca biblioteke, ale miata takze jeszcze innych
lokatoréw, byla szara, koszarowa i bez
tak picknego otoczenia jak ta w Pepicach.
Scholz w Lukowicach pisat ksigzki i praco-
wal do emerytury, na ktorg przeszedt w 1943
roku. Byt to juz czas, gdy Niemcy przegrywa-
ly wojne i prawie wszystko bylo reglamento-
wane. Szedl dla Niemcow czas biedy. Scholz
jako emeryt opuscit z zong Lukowice i dostal
pokéj w czterorodzinnym domu w Heidau
(obecnie Gac) pod Otawa. Mial 72 lata, gdy
front zblizat si¢ do ziemi brzeskiej i otawskiej.

Zyjacych dotychczas doéé¢ spokojnie
Niemcow ogarneta potworna panika przed
zblizajaca si¢ Armig Czerwona. Scholz
w apokaliptycznym wymiarze widzial thumy
swych rodakéw - uciekinierow z okolicznych
wsi. Pierwsza grupa uciekinieréw z Pepic
i Lukowic wyruszyta juz 23 stycznia 1945.
Relacje, ktore zebrali Rainer Bruchmann
i Manfred Kirchner3 - niemieccy autorzy

2 List Eriki Lange z Hanoweru do autora z 28 marca 1995,
3 R. Bruchmann, M. Kirchner, Laugwitz. Ein Dorf in Schlesien,

31




Richard Scholz

obszernej, bogato ilustrowanej monografii
Lukowic — wiernie ukazuja dramat ucie-
kinieréw. Ten pierwszy dzien ich ucieczki
byt bardzo mrozny, wrecz lodowaty. Starsi
mieszkancy Pepic i Lukowic, aby nie zamar-
zngc¢ w czasie wedrowki, owijali si¢ pierzy-
nami. Kobiety (bo mezczyzni byli na fron-
cie) na malych wozkach ciagnely skromny
dobytek. Ta kawalkada przemieszczala sie
w kierunku Strzelina, a pézniej Swidnicy.
Skostniale trupy zostawiano po drodze -
w rowach czy pod drzewami - gdyz w zamar-
znigtej ziemi nie sposob bylo kopac¢ groby,
a i strach zaglepial uciekinieréw bojacych si¢
spotkania z Rosjanami.

W tym samym mniej wigcej czasie nastapi-
ta ewakuacja obozu pracy w Pepicach, ktéry
byt filig kacetu w Gross-Rosen. Wieziono
w nim poczatkowo ok. 1000 Zyddw, pozniej
Polakow i rosyjskich jericow, zatrudnionych
przy niemieckim lotnisku Pepice-Skarbimierz
(54 wielkie ziemno-betonowe hangary lot-
nicze i wojskowe oraz szerokie pasy star-
towe), a po powstaniu warszawskim okoto
600 wygnancow z Warszawy4. Wigzniow
tych na poczatku 1945 roku poprowadzono
pod eskortg do Gross-Rosen w tzw. ,,marszu
$mierci”. W nastepnych tygodniach na zachéd
wedrowaly kolejne fale niemieckich uchodz-
cow. Przed zblizajacym sie frontem plonal
Festung Brieg.

Husum 2006.
4 St. S. Nicieja, Katorznicze obozy w Pepicach, (Gazeta Brzeska’,
2VI1995.

Scholz widzial
te dantejskie sceny,
smier¢ ludzi i uni-
cestwiane wtedy -
zabytki, ktére kiedys$
z takim pietyzmem
opisywal. Zmart 15
marca 1945, w cza-
sie dluzacego sig
niezwykle mrozne-
go przedwios$nia.
Poniewaz w warun-
kach wojennego cha-
osu nie bylo z czego
zrobi¢ trumny (deski
zuzyto na opat), cialo
zmarlego wlozono
do waskiej, jednodrzwiowej szafy i furmankg
przewieziono z Heidau do Eukowic (8 km).
Pochowano pastora Scholza przy kosciele,
w grobowcu jego poprzednika na tukowickiej
parafii — pastora Oskara Hamanna (1869-
1936). W tych samych dniach syn pastora
Scholza - Reinhold zostal zastrzelony przez
Rosjan w Lwowku Slgskim (Lowenberg),
gdzie byl kierownikiem zakladu gazowniczo-
-elektryfikacyjnego. Zona pastora — Gertruda,
do 1946 roku przebywata w Heidau (Gac) pod
Olawa, skad wyjechata do Bad Gandersheim.

Wojna zniszczyla rodzing Scholzéw
i caly dorobek ich zycia. Najwiekszg stratg
rzeczowg byla biblioteka pastora, z ktérej
ksigzki okoliczni mieszkancy wykorzystywali
po wojnie na rozpalke. Grob pastora Scholza
rowniez zostal zniszczony. Mimo poszukiwan,
nie odnalazlem go na przykoscielnym cmen-
tarzu. Znalazlem natomiast w uniwersytec-
kich bibliotekach jego wartosciowe ksigzki®.
Dawna pastoréwka Scholza jest obecnie miej-
scem mojego zamieszkania, a potomkowie
dawnych milatyniskich ,taborytéw” osiedli
w innych poniemieckich domach. Historie
przesiedlencow obu narodowosci — polskich
i niemieckich - sa podobnie dramatyczne.

Stanislaw Stawomir Nicieja

5 Biogram Richarda Scholza opracowalem na podstawie rela-
cji i dokumentow otrzymanych od jego corki - Eriki Lange
z Hanoweru oraz wnuczki — Karin Jensen z Torring w Daffii
(odwiedzila Pepice w 1999 roku); korespondencja z lat 1994
1996, 1999.



